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تحذیر: غیر مناسبة ل�طفال دون 36 شھراً - قطع صغیرة.

WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts • ACHTUNG: Nicht für Kinder unter 
36 Monaten geeignet. Kleine Teile. • AVVERTENZA: Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. 
Piccole parti. • WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine 
onderdelen • ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 
3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas 
por el/la niño/a. • VARNING: Ente lämplig för barn under 36 månader. Små delar. • VAROITUS: Ei sovellu 
alle 36 kuukauden ikäisille lapsille. Pieniä osia. • ADVARSEL: Ikke egnet for børn under 36 måneder. Små 

dele. • ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 måneder. Små deler. • OSTRZEŻENIE: Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. Małe części. • UPOZORNĚNÍ: Nevhodné 
pro děti mladší 36 měsíců. Malé části. • UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé časti. • FIGYELMEZTETÉS: Csak 36 hónaposnál idősebb gyermekek 
számára alkalmas. Kis alkatrészek. • ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не предназначено для детей в возрасте до 3 лет. Мелкие детали. • ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: ∆εν είναι κατάλληλο για παιδιά 
κάτω των 36 μηνών. Μικρά κομμάτια. • UYARI: 36 aydan küçük çocuklar için uygun değildir. Küçük parçalar.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese 
Anleitung bitte für Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni 
importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca del juguete. 
• Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importante • Spara de här anvisningarna eftersom de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä 
siinä on tärkeää tietoa. • Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bør gemmes til senere brug. • Ta vare på denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. 
• Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ona ważne informacje. • Uschovejte tento návod pro budoucí použití, protože obsahuje důležité informace. • Tento návod uchovajte do budúcna, 
pretože obsahuje dôležité informácie. • Őrizze meg ezt az útmutatót, mert a későbbiekben is felhasználható, fontos információkat tartalmaz. • Сохраните эту инструкцию, т. к. она содержит важную 
информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.  • Önemli bilgiler içerdiği için, daha sonra da bakmak üzere lütfen bu talimatları saklayın. 

يفضّل الاحتفاظ بهذه التعليمات لأنها تضم معلومات هامّة عن طريقة الاستخدام.
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ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS 

MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER 
ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

ATTENTION : 
NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 
36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.
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ATTENTION :
DANGER D'ÉTOUFFEMENT – 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

یجب وضع الملصقات حسب أرقامھا المبیّنة.

Apply labels by number as shown. • Apposez les autocollants en suivant les numéros indiqués. • Die Aufkleber wie dargestellt den 
Nummern nach anbringen. • Applica gli adesivi seguendo la numerazione come indicato. • Plak de stickers op nummer op zoals 
afgebeeld. • Pegar las etiquetas según la numeración indicada. • Aplicar os autocolantes seguindo a numeração apresentada. 
• Sätt fast dekalerna efter numreringen enligt bilderna. • Kiinnitä tarrat numeroiden osoittamiin paikkoihin. • Sæt mærkaterne på 
som vist i henhold til tallene. • Fest klistremerkene etter numrene som vist. • Przyklej naklejki zgodnie z numerami, tak jak pokazano. 
• Samolepky přilepte podle čísel, viz obrázek. • Nálepky nalepte podľa čísel tak, ako je znázornené. • Ragassza fel a matricákat az 
ábrán jelzett számok szerint. • Расположите наклейки так, как показано на рисунке. • Τοποθετήστε τα αυτοκόλλητα σύμφωνα με 
τους αριθμούς. • Çıkartmaları numaralarına göre, gösterildiği gibi yapıştırın.

1 2 3

ضعي ھذه الملصقات أینما ترغبین. 

Place these stickers wherever you wish. • Placez ces autocollants 
où vous le souhaitez. • Aufkleber ganz nach Wunsch anbringen. 
• Posiziona questi adesivi dove preferisci. • Plak de stickers 
waar je maar wilt. • Coloca estas pegatinas donde quieras. 
• Coloque estes autocolantes onde quiser. • Placera dessa 
klistermärken var du vill. • Kiinnitä tarrat minne vain haluat. 
• Sæt klistermærkerne, hvor du vil. • Plasser klistremerkene 
hvor du vil. • Przyklej te naklejki, gdzie tylko chcesz. • Umístěte 
nálepky kamkoli chcete. • Nálepky umiestni kde len chceš. 
• A matricákat kedvünk szerint alkalmazhatjuk. • Размести эти 
наклейки там, где тебе захочется. • Τοποθετήστε αυτά τα 
αυτοκόλλητα όπου θέλετε. • Çıkartmaları dilediğin gibi yapıştır! 
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INSTRUCTION SHEET 
SPECIFICATIONS

Toy No.:

Part No.:

Lang. Code:
Trim Size:
Folded Size:
Type of Fold:
#colors:
Colors:
Paper Stork:
Paper Weight:
EDM No.:

A4

A5
2 panel

1 Color
1C

FSC

70 lb.

00

HWX17

HWX17

19AG1

HWX17-JA70-G1
1103198018-19A

Asst:

Toy Name:
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تحذیر: غیر مناسبة ل�طفال دون 36 شھراً - قطع صغیرة.

WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts • ACHTUNG: Nicht für Kinder unter 
36 Monaten geeignet. Kleine Teile. • AVVERTENZA: Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. 
Piccole parti. • WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine 
onderdelen • ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 
3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas 
por el/la niño/a. • VARNING: Ente lämplig för barn under 36 månader. Små delar. • VAROITUS: Ei sovellu 
alle 36 kuukauden ikäisille lapsille. Pieniä osia. • ADVARSEL: Ikke egnet for børn under 36 måneder. Små 

dele. • ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 måneder. Små deler. • OSTRZEŻENIE: Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. Małe części. • UPOZORNĚNÍ: Nevhodné 
pro děti mladší 36 měsíců. Malé části. • UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé časti. • FIGYELMEZTETÉS: Csak 36 hónaposnál idősebb gyermekek 
számára alkalmas. Kis alkatrészek. • ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не предназначено для детей в возрасте до 3 лет. Мелкие детали. • ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: ∆εν είναι κατάλληλο για παιδιά 
κάτω των 36 μηνών. Μικρά κομμάτια. • UYARI: 36 aydan küçük çocuklar için uygun değildir. Küçük parçalar.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese 
Anleitung bitte für Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni 
importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca del juguete. 
• Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importante • Spara de här anvisningarna eftersom de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä 
siinä on tärkeää tietoa. • Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bør gemmes til senere brug. • Ta vare på denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. 
• Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ona ważne informacje. • Uschovejte tento návod pro budoucí použití, protože obsahuje důležité informace. • Tento návod uchovajte do budúcna, 
pretože obsahuje dôležité informácie. • Őrizze meg ezt az útmutatót, mert a későbbiekben is felhasználható, fontos információkat tartalmaz. • Сохраните эту инструкцию, т. к. она содержит важную 
информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.  • Önemli bilgiler içerdiği için, daha sonra da bakmak üzere lütfen bu talimatları saklayın. 

يفضّل الاحتفاظ بهذه التعليمات لأنها تضم معلومات هامّة عن طريقة الاستخدام.
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ATTENTION :
DANGER D'ÉTOUFFEMENT – 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

یجب وضع الملصقات حسب أرقامھا المبیّنة.

Apply labels by number as shown. • Apposez les autocollants en suivant les numéros indiqués. • Die Aufkleber wie dargestellt den 
Nummern nach anbringen. • Applica gli adesivi seguendo la numerazione come indicato. • Plak de stickers op nummer op zoals 
afgebeeld. • Pegar las etiquetas según la numeración indicada. • Aplicar os autocolantes seguindo a numeração apresentada. 
• Sätt fast dekalerna efter numreringen enligt bilderna. • Kiinnitä tarrat numeroiden osoittamiin paikkoihin. • Sæt mærkaterne på 
som vist i henhold til tallene. • Fest klistremerkene etter numrene som vist. • Przyklej naklejki zgodnie z numerami, tak jak pokazano. 
• Samolepky přilepte podle čísel, viz obrázek. • Nálepky nalepte podľa čísel tak, ako je znázornené. • Ragassza fel a matricákat az 
ábrán jelzett számok szerint. • Расположите наклейки так, как показано на рисунке. • Τοποθετήστε τα αυτοκόλλητα σύμφωνα με 
τους αριθμούς. • Çıkartmaları numaralarına göre, gösterildiği gibi yapıştırın.

1 2 3

ضعي ھذه الملصقات أینما ترغبین. 

Place these stickers wherever you wish. • Placez ces autocollants 
où vous le souhaitez. • Aufkleber ganz nach Wunsch anbringen. 
• Posiziona questi adesivi dove preferisci. • Plak de stickers 
waar je maar wilt. • Coloca estas pegatinas donde quieras. 
• Coloque estes autocolantes onde quiser. • Placera dessa 
klistermärken var du vill. • Kiinnitä tarrat minne vain haluat. 
• Sæt klistermærkerne, hvor du vil. • Plasser klistremerkene 
hvor du vil. • Przyklej te naklejki, gdzie tylko chcesz. • Umístěte 
nálepky kamkoli chcete. • Nálepky umiestni kde len chceš. 
• A matricákat kedvünk szerint alkalmazhatjuk. • Размести эти 
наклейки там, где тебе захочется. • Τοποθετήστε αυτά τα 
αυτοκόλλητα όπου θέλετε. • Çıkartmaları dilediğin gibi yapıştır! 
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INSTRUCTION SHEET 
SPECIFICATIONS

Toy No.:

Part No.:

Lang. Code:
Trim Size:
Folded Size:
Type of Fold:
#colors:
Colors:
Paper Stork:
Paper Weight:
EDM No.:

A4

A5
2 panel

1 Color
1C

FSC

70 lb.

00

HWX17

HWX17

19AG1

HWX17-JA70-G1
1103198018-19A

Asst:

Toy Name:
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